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Un questionnement concernant une reconfiguration de l’enseignement/ apprentissage 
du français en Afrique du Sud est en cours depuis une dizaine d’années, notamment 
en raison de la « crise existentielle » des départements universitaires de français.  
 
Ce numéro spécial n° 40 de French Studies in Southern Africa (2010) marque une 
sorte de bilan-étape dans la formulation scientifique que prennent ces interrogations : 
le français trouve-t-il une place ou non dans le projet démocratique sud-
africain (laquelle ? pourquoi ? etc.)? Ce questionnement appelle, en retour, à 
interroger la manière dont l’université redéfinit désormais son rôle dans le pays, 
phénomène commun à de nombreuses situations du monde. 
 
Ce numéro de French Studies constitue la première publication locale, à notre 
connaissance, consacrée à la recherche au sujet du français en Afrique du Sud. De 
plus, et s’il est vrai que la tradition sud-africaine relative au français a toujours été 
fortement dévolue à la littérature, ce numéro spécial constitue la première publication 
sud-africaine francophone consacrée à des thématiques autres que (mais non 
excluantes de) la littérature.  
Il témoigne de la percée des angles didactique et sociolinguistique dans la recherche 
locale au sujet du français, en y soulignant la diversification des intérêts de formation 
et de recherche. Ce numéro représente, tout autant, des observables au sujet des 
pratiques et représentations (de l’enseignement/ apprentissage) du français en Afrique 
du Sud. Il constitue donc à la fois une ressource à interpréter, et sur laquelle 
s’appuyer, pour développer ces questions et susciter, nous l’espérons, des réactions et 
des prolongements.  
Cette publication bilingue (anglais et français) est préfacée par N. Alexander ; elle 
compte la participation de 22 chercheurs internationaux impliqués à différents 
niveaux au sujet du français. Elle se veut une contribution au questionnement de 
l’avenir du français dans les situations hors Francophonie officielle qui, comme 
l’Afrique du Sud, voire l’Afrique australe, présentent d’autres indicateurs de vitalité 
que ceux officiellement recensés. Ce numéro thématique s’inscrit donc dans des 
questionnements plus larges liés à la F/francophonie et leurs devenirs.  
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